Transfer Switch Equipment DSX160/DSX320
424110, 424111, 424112, 424113, 424114, 424115
424120, 424121, 424122, 424123, 424124, 424125
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Note:-
The manufacturer assumes no responsibility
for damage resulting from the non-application
or incorrect application of the instructions
provided herein.
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Dsx160|_4P_| 219 | 130 [2025 | 64 | 185 [100.5 | 110 | 139 | 35 | 25 | 148 | 55 10 | 45 74

3P | 184 | 130 |167.5| 64 | 150 |[100.5 | 110 | 139 | 35 | 25 | 148 | 55 10 | 45 74

Dsxa20, 4P| 268 | 165 |248.5| 80 | 228 | 130 | 140 | 141 | 435 | 25 | 172 | 55 10 | 45 86

3P |2245| 165 | 205 | 80 [184.5| 130 | 140 | 141 | 435 | 25 | 172 | 55 10 | 45 86
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While switching OFF, if handle does not rotate &
stays in ON position or between ON & OFF position
A at source- | or Il as shown above, then it indicates
N L= welding fault.
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b Consignes de sécurité

Ce produit doit étre installé conformément aux régles dinstallation et de préférence par un électricien
qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique ou
dincendie. Avant deffectuer linstallation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.
Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier lappareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice.
Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité
par Legrand . Toute ouverture ou réparation non autorisée annule lintégralité des responsabilités, droits a
remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

: @ @ @ ® ®

hd Safety instructions

This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified electrician.
Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire. Before carrying out the installation,
read the instructions and take account of the products specific mounting location. Do not open up,
dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the instructions.
All Legrand  products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and approved
by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to

replacement and guarantees.
Istruzioni di sicurezza

Useonly Legrand brand accessories.

Questo prodotto deve essere installato in conformita con le regole dinstallazione e di preferenza da un
elettricista qualificato. leventuale installazione e utilizzo improprio dello stesso possono comportare
rischi di shock elettrico o incendio. Prima di procedere allinstallazione, leggere attentamente le istruzioni
associate e individuare un luogo di montaggio idoneo in funzione del prodotto. Non aprire, smontare,
alterare o modificare lapparecchio eccetto speciale menzione indicata nel manuale. Tutti i prodotti
Legrand devono essere esclusivamente aperti e riparati da personale adeguatamente formato e autorizzato
daLegrand . Qualsivoglia apertura o riparazione non autorizzata comporta lesclusione di eventuali
responsabilita, diritti alla sostituzione e garanzie.

Utilizzare esclusivamente accessori a marchio Legrand
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Consignas de seguridad

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista
cualificado. Una instalacién y una utilizacion incorrectas pueden entrafar riesgos de choque eléctrico o
de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje
especifico del producto.

No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las
instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal
formado y habilitado por  Legrar@ualquier apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las

responsabilidades, derechos a sustitucién y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

L Instrugoes de seguranga

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagao e de preferéncia por um
electricista qualificado. A instalagdo e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou
de incéndio. Antes de efectuar a instalacao, ler as instrugdes e ter em conta a localizagao adequada
para a montagem do produto. Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagao
em contrario nas instrugdes do produto. Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados
exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand Qualquer abertura ou reparagao
nédo autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituicdo e garantias. Utilizar
exclusivamente os acessorios da marca Legrand.
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hd Mepbl npeocTopoXHOCTY

YcTaHOBKa JaHHOTO M3AENNA [OMKHA BHINOMHATLCA B COOTBETCTBIM C NPaBUNAMI1 MOHTaXa 11 MPEANOYTUTENbHO
KBanMQULIMPOBAHHBIM 3IEKTPUKOM. HerpaBusibHbIl MOHTaX Wi HapyLLIEHIE MPaBu SKCTUTyaTaLymn U3eniia MoryT
MPUBECTA K BO3HIKHOBEHWIO NOXapa 1N MOpaKeHuio SNEeKTPUYECKUM TOKOM.

lMepep MOHTaXOM HEOBXOAMMO BHIMATENbHO O3HaKOMUTBCA C [JaHHOW WHCTPYKLMENA, a Takke MPUHATL BO
BH/MaHIe TpeBOBaHA K MeCTy YCTaHOBKI M3eNuA.

3anpeluaeTca BCKpbIBaTb KOPMYC U3AENVs, a Takke pasbupatb, BbIBOAWTL M3 CTPOA UMM MOAUGULIMPOBATL
V3fienve, KPOMe CIy4aeB, OrOBOPEHHDBIX B MHCTPYKLK. BcKpbiThe 1 peMOHT uspenuii mapku Legrand moryt
BbIMONHATLCA TONBKO CeLManiicTamm, 0Gy4eHHbIMU 1 AOMYLEHHbIMM K TakiiM paboTam KomnaHuelt Legrand.
HecaHKLMOHMPOBaHHOE BCKPbITME WIW BbIMOSHEHNE PEMOHTHBIX PabOT MOCTOPOHHUMM NMLAMM fMaeT
3aKOHHOII CWMbl Tlobble TPebOBaHNA 06 OTBETCTBEHHOCTY, 3aMeHe WM TapaHTUIiHOM obcnyxmBaHUu. Mpu
PEMOHTE NN FapaHTUITHOM 0BCNYXXNBAHWM CMONB30BATb TOMBKO 3anacHble YacTu Mapki Legrand.

hd Przepisy bezpieczenstwa

Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez wykwalifikowanego
elektryka. Niepoprawna instalacja lub zte uzytkowanie moga spowodowac ryzyko porazenia pradem
lub pozaru. Przed przystapieniem do instalacji, zapoznac sie z instrukgja i uwzgledni¢ miejsce montazu
urzadzenia.

Nie otwiera¢, nie demontowac ani nie modyfikowac urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalnej
wzmianki w instrukgji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane wylacznie przez
pracownikéw przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez
odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowiedzialnosci, powoduje utrate prawa do
wymiany produktu i wygasniecie gwarancji.

Uzywa¢ wylacznie oryginalnych cze$ci marki Legrand.

GD)
Giivenlik talimatlan

Bu Urlin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikgi tarafindan yerlestirilmelidir. Hatal
bir yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden 6nce, talimatlan
okuyun ve Uriine 6zgii montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtiimedigi stirece cihazi agmayin,
sokmeyin veya Uizerinde degisiklik yapmayin.

Tum Legrand drtinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis personel tarafindan agilmasi
ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen herhangi bir agilma veya tamir, tim sorumluluklan, degistirme
haklarini ve garantileri iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.
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